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Inspecciones DE ENSAYOS DE PUNTOS DE AMARRE EN ESCALERAS
Proyecto: PORTATILES EXTENSIBLES DE FIBRA Y MADERA PARA TRABAJOS
ELECTRICOS DE ESCALERAS NAVARRA

Cliente: ESCALERAS NAVARRA S.L
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Espana
Inspeccion de la ejecucién de las pruebas:
Inspeccion: ENSAYOS DE PUNTOS DE AMARRE EN ESCALERAS PORTATILES
EXTENSIBLES DE FIBRA Y MADERA PARA TRABAJOS ELECTRICOS DE
ESCALERAS NAVARRA
Fecha: 20 de Junio de 2017
Alcance: Inspecciodn visual de las pruebas
Personal asistente: | Nuria Baigorri (Inspectora industrial de calidad de SGS Navarra)

Resultado: SATISFACTORIO

Inspectora: Nuria Baigorri Perez Fecha: 23-06-2017
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1. OBJETO

A peticion de ESCALERAS NAVARRA ( en adelante EN) se elabora el presente informe, que tiene por
objeto describir los ensayos realizados el 20 de Junio de 2017 para demostrar el funcionamiento del sistema
de aseguramiento del usuario mediante la linea de vida en las escaleras empleadas en fachadas y postes,
las cuales se nombran a continuacién:

FCT12F

Ensayada en fachada a 3,5 m.

Ensayada en fachada a 5,5 m.

CT6F.
Ensayada en fachada a 3,5 m.
Ensayada en fachada a 5,5 m.
FCT12P

Ensayada en poste a 3,5 m.

Ensayada en poste a 5,5 m.
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2. Caracteristicas de las escaleras

Las escaleras de fibra de vidrio extensibles manual FCT12F FCT12P de EN estan equipadas con un punto
de anclaje (anilla EN 795), colocado en el ultimo peldafio, donde se ata la linea de vida (EN 353-2) , todos

los elementos estan certificados bajo las normas EN 795 y EN 353-2.

Las escaleras extensibles de fibra es necesario que se aseguren mediante:
- En poste es necesario asegurarlas mediante una cuerda de atado que se sujeta la escalera de EN
al poste.

Member of the SGS Group (Société Générale de Surveillance) Hoja 3 de 24



INFORME DE INSPECCION

SGS Tecnos, S.A. IIN2. : Ot
C/ Aizoain, n*10, Ofic. 32-33, pl.2? SGS Tecnos Ref.:  ESCNAV-964-11-01
31013 Ansoain Navarra
Tel: +34 94819 71 62 Fecha: 21/06/2017

L
»

Member of the SGS Group (Société Générale de Surveillance) Hoja 4 de 24



INFORME DE INSPECCION

SGS Tecnos, S.A. IINe.: 01
C/ Aizoain, n®10, Ofic. 32-33, pl.2* SGS Tecnos Ref.:  ESCNAV-964-11-01
31013 Ansodin Navarra

Tel: +34 948 19 71 62 Fecha: 21/06/2017

Las escaleras de madera extensibles manual de fachada CT6F de EN estan equipadas con un punto de
anclaje (anilla EN 795), colocado en el dltimo peldafio, donde se ata la linea de vida (EN 353-2) , todos los

elementos estan certificados bajo las normas EN 795 y EN 353-2.

3. Descripcion de los ensayos

La colocacién de las escaleras para los ensayos se realiza conforme a las instrucciones de uso que se

encuentran anexas a este informe.
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Para el ensayo se elabora un protocolo, ya que no existe normativa que contemple este tipo de escaleras y
su posibilidad de amarre. Este protocolo se elabora intentando que sea lo mas fiel posible a la posibilidad de

uso de estas escaleras, y a la situacion de caida.

El maniqui de 150 Kg de peso se coloca a 30 cm de separacion de la escalera, medidos desde el
peldanio correspondiente segtn la altura.( Para colocarlo correctamente se toma como referencia el

agarre esternal del maniqui.)

Se coloca con el torso a la altura centrado del peldarfio. Se toma como referencia que el agarre esternal

esté en frente de uno de los largueros laterales. Esquema visto desde arriba

Larguero izqg Larguero dcho
[ Peldario ]
30 cm

Sistema anticaidas

maniqui

El peso del maniqui se mide previo a los ensayos en BASCULAS IRUNA SERVICIOS, S.L el certificado

se adjunta anexo a este informe y foto del pesaje
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MANIQUIDE150Kg CON ARNES

SUJECCION DELANTERA DEL MANIQUI

UNION SISTEMA ANTICAIDAS

Unidn Gancho parasoltarlo

Cuerda auxiliar

Union con sistema anticaidas
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alera a encayar

Gancho

Escalera auxiliar

4. Resultado de los ensayos

FCT12F

APOYADA EN FACHADA
ENSAYADA A 5,5 M. Se deja caer el peso del maniqui de 150 kg a 30 cm del peldafio.
Resultado satisfactorio
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ENSAYADA A 3,5 M. Se deja caer el peso del maniqui de 150 kg a 30 cm del peldano.
Resultado satisfactorio

FCT12P

APOYADA EN POSTE
ENSAYADA A 5,5 M. Se deja caer el peso del maniqui de 150 kg a 30 cm del peldafo.
Resultado satisfactorio
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Resultado satisfactorio

CT6F

Member of the SGS Group (Société Générale de Surveillance) Hoja 10 de 24



INFORME DE INSPECCION

SGS Tecnos, S.A. IIN2. ;01
C/ Aizoain, n®10, inc. 32-33, pl.22 SGS Tecnos Ref.:  ESCNAV-964-11-01
31013 Ansoain Navarra

Tel: +34 948 19 71 62 Fecha: 21/06/2017

APOYADA EN FACHADA
ENSAYADA A 5,5 M. Se deja caer el peso del maniqui de 150 kg a 30 cm del peldafo.
Resultado satisfactorio

ENSAYADA A 3,5 M. Se deja caer el peso del maniqui de 150 kg a 30 cm del peldaiio.
Resultado satisfactorio
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Fotografias
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